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PAUL CLAUDEL
ES KONVERTITA
BARATAI

Vilogatis Claudel miiveibdl

16 fél évszdzaddal ezeloit kezdiem el alapo-
l sabban foglalkozni a francia és magyar irok,
koltdk istenkeresésével, modern megierdk
lelki dramajaval, mikézben filozofial és teo-
logial szempontbdl is vizsgaltam a hit és a
hitetlenség misztériumat.

Negyed szdzadon 4t a Vatikini Radio ma-
gyar misoraban, eldaddsaimban, kalféldi és
itthoni folydiratokban kizzétett irdsaimban
sokat fug]d]kuzlam az ,istenkeresés a modern irodalomban™
témaval. Ujraclvasva a konvertitakrdl, fileg Paul Claudelrdl szo-
16 kordbbi irdsaimat, az az dtletem timadt, hogy dsszegyiijtom
¢s kiegészitern Oket: Paul Claudel ,megtéréseit” és kiizdelmes
hitét alaposabban elemzem, ismertetem, és egy L. részben kizzé-
teszem a kolteményeibdl és dramaibdl készilt miforditasaimat.
Tovabba Claudel kiterjedt levelezéset is figyelembe véve, kitérek
a diplomata-koltd szellemi kisugdrzasdra, barati-irdi kapesolatai-
ra (Mauriac, Gide, Riviére, Jammes, J. Green), nem hallgatva el
az Ot ért — sokszor jogos — kritikdkat sem. Hangsalyozom: nem
Paul Claudel teljes életmiivének feldolgozasa a célom, hanem
megterésel tirténetének ismertetése.

Keresve a keresdkkel, drvendezve a megtérdkkel, Paul Claudel
gs a tibbi konvertita ¢leteét, megtérését és kilzdelmes hitét tanul-
médnyozva és ismertetve is jezsuita hivatisomat teljesitem, hiszen
Szent Ignic atydnk a hit terjesztését ¢és veédelmét jeldlte meg
Jézus Tarsasdga alapvetd céljanak.
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A Szent Istvan Konyvhétre jelentette meg a Szent Istvan Tarsulat Szabo Ferenc
leglijabb kotetét: a jezsuita teologus-koltd miiforditoi munkdssaganak talan
legkedvesebbjeit, Paul Claudel koltészetének legszebb darabjait. A vers- és
drama-valogatas kozreadasa mellett Paul Claudelnek és hires konvertita
baratainak megrenditd megtérés-torténeter sorjaznak (melyek koziil néhany a
Vatikani R&di6 magyar misoranak ,,A XX. szazad konvertitai” cimi
sorozataban mar elhangzott).

Paul Claudel koltészete végigkisért életemen — vallja Szabo Ferenc a kotet
eldszavaban, visszaemlékezve verseld didk-Onmagara, amikor Pécsett, az
Ignacianumban nagy lelkesedéssel olvasta Claudel Selyemcipé cimii draméjat. A
konkvisztadorok koraban jatszodd mii nyitdjelenetében kiillondsen megragadta a
megdlt misszionariusok korében az Atlanti-6ceanon siillyedd hajo nagy
arbocanak csonka oszlopdhoz kotozott jezsuita atya monologja: ,, Uram,
koszonom, hogy igy megkotoztél. Megtortent néha, hogy nehezemre estek
parancsaid és akaratom végzésed ellenében megdobbent és vonakodo maradit.
De ma nem is tudnék szorosabban simulni Hozzdd, és hiaba nézem tagjaim,
egyetlenegy sincs, amely egy paranyit is el tudna Toled tavolodni. Csakugyan a
kereszthez vagyok kotozve, de a kereszt, amely igy megfeszit, nincs kotve
semmihez. A tengeren lebeg...” Mar ott, Pécsett, jezsuitanak késziilve, Szabo
Ferenc megsejtette, hogy Claudel e latomdasban a hivé keresztény helyzetét
jeleniti meg.



Hit és hitetlenség misztériumanak filozofiai-teologiai vizsgalata vezette el a
francia irodalmat késobb a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen, majd
Périzsban hallgato Szabd Ferencet a francia irok-koltdk istenkeresésének,
megtéréseinek dramajahoz. Megtérésekrdl olvashatunk — nem véletlen a tobbes
szdm, hiszen maga Claudel is, akinek személye a neves konvertitdk korének
kozéppontjdban all — eldszor fiatalon villdmszeri megtérést ¢€lt at 1886
karacsonyan, a Notre-Dame-székesegyhazban tartott vesperason. Errél a
megrenditd ¢lményrdl a korabbi irodalomtorténeti munkak megemlékeztek, am
csak az utdbbi negyedszazadban megjelent 1j Claudel-monografiak tartdk fel a
diplomata-koltd nagy gyotrodésekkel jard, Kinaban négy esztendeig tartd
szerelmi viszonyat egy férjes, négygyermekes fiatal asszonnyal, aki végiil
Claudel gyermekével a szive alatt hagyta el férjét és szerelmét is egy harmadik
férfiért. Az 1906-ban sziiletett Mdsodik Oda par sorba stiritve érzékelteti
Claudel lelkének benso dramajat:

., Végiil én is megtalaltam — a halalt, ami nekem kellett!
Megismertem ezt az asszonyt. Megismertem az asszony szerelmeét.
A tiltottat magaméva tettem.

Megismertem ezt a szomjusdg-forrast!”

A fijdalmas szerelemnek allit emléket talan legszebb dramaja, a Déli osztozas,
melynek részletei ebben a kotetben jelennek meg el0szor magyarul. Szabo
Ferenc bemutatja a megtérése utdn bencés Szerzetesi hivatast is érzé koltd
kiizdelmes hitét, és 1905-0s végleges megtéresét.

Paul Claudel barati és ir6i kapcsolataira gyakorolt szellemi kisugarzasat,
inspirald erejét, olykor azonban idegenkedést is kivaltd tiirelmetlen téritési
szandékat tobbek kozott Mauriac-kal, Gide-del, Riviere-rel, Jammes-mal és
Julien Green-nel folytatott kiterjedt levelezésének idézett darabjaibol
ismerhetjliik meg.

A Szent Istvan Tarsulat mar 1982-ben tobb mint ezeroldalas valogatast
jelentetett meg Paul Claudel miiveibdl Gyergyai Albert és Ronay Gyorgy értd
bevezetdivel. Szabo Ferenc most az 0j életrajzi adatokon kiviil valogatasaban
kiegésziti ezt az antologiat a Kantdta harom hangra teljes forditdsaval, valamint
a Déli osztozas és az Ot nagy oéda hosszabb részleteinek atiiltetésével és
kommentarjaival.

Claudel igy vallott a maga megtérésérol 1929-ben: ,, 4 katolicizmus termékeny
volt szamomra [...] pontosan azért, mivel heves és fajdalmas ellentmondasokat
hozott osztoneimnek. [...] A miivésznek, mint minden embernek sziiksége van
valamire, ami tulszdarnyalja ot, ami feledteti 6nmagat és ami minden erot
felkinal neki egyetlen aktusban, amely fontosabb, mint egy tartéoszlop. Ezt
valositia meg a Kegyelem, aki a Muzsa.”

Rona Judit irodalomtorténész



